
«Врач сказал, что я начну ходить примерно через неделю», - казалось, у Ньян Джантинга не
было настроения для пустых бесед, и он продолжил: «Вы уже читали файлы? Этот контракт
имеет решающее значение. Вы должны внимательно прочитать это всей командой юристов,
так как здесь нет места для ошибки».

«Не волнуйтесь. Я работаю с Сяо Си уже много лет». Ан Лан с улыбкой продолжила: «Господин
Сяо, господин Цзян является высококлассным переводчиком, и мы хорошо сработались».

Луосан, стоящая за Ньян Джантингом, сразу же поняла, кто эти двое незнакомцев. Один из
них был адвокатом, а другой переводчиком. Женщине-адвокату по имени Лан, похоже,
нравился Ньян Джантинг.

«Ты можешь понравиться любому мужчине, но ты выбрала высокомерного Ньян Джантинга», -
подумала Луосан.

«Где Хуан Хаоюнь? Почему он еще не здесь, - спросил Ньян Джантинг с кислым лицом, - мне
нужно его ждать?»

«Он звонил, чтобы сказать, что директор Чуанчи Гайши должен поговорить с ним о чем-то, он
может опоздать». Сяо Си скрестил ноги, улыбнулся и сказал: «Хуан Хаоюнь сделал многое для
нашей компании. Я на самом деле он не ожидал, что он осуществит этот проект. Кажется, у
него не возникнет проблем с тем, чтобы занять должность генерального директора в отделе
инвестиций и исследований нашей компании после того, как мы подпишем этот контракт.
Примечательно, что это будет важным шагом для нас, чтобы открыть рынок электронных
технологий».

«Он удивил меня на этот раз, - Ньян Джантинг постучал пальцами по столу, выдавая
нетерпение, - хорошо, давайте начнем встречу без него. Лан, есть ли проблемы с этим
контрактом? Эти японцы довольно проницательны. Не хочу, чтобы они спрятали какую-то
неприятность в контракте».

«Я прочитаю его еще пару раз», - серьезно сказала Ан Лан.

Ньян Джантинг опустил голову. Лан немедленно вызвала еще одного юриста, а затем они, сев
в тихой зоне зала заседаний, начали читать договор и тихо разговаривать друг с другом.

В течение этого времени Ньян Джантинг и Сяо Си также внимательно читали копию
контракта, которая была переведена на китайский язык.

Луосан тихо стояла позади Ньян Джантинга. Вчера она прочитала почти весь контракт на
японском языке. И когда Ньян Джантинг перешел на тринадцатую страницу, она внезапно
нахмурила брови и не смогла не взглянуть на мистера Цзяна.

Мистер Цзян смотрел на экран своего ноутбука, но время от времени косил взглядом на Ньян
Джантинга. Когда он сделал это снова, он случайно посмотрел в глаза Луосан.

В глазах господина Цзяна она была простой сиделкой, но когда отражение солнечного света
мелькнуло на ее очках, он автоматически отвернулся и снова уставился на экран. Его тело
казалось немного напряженным.

Луосан вдруг кое-что поняла.

Контракт имел много страниц. Господин Цзян не сделал ни одной ошибки при переводе его



содержания, но неправильно перевел одно слово на тринадцатой странице. Это не было похоже
на случайность. Луосан предположила, что он совершил эту ошибку намерено.

Она недостаточно хорошо знала инвестиционный рынок, но более или менее она знала
немного о том, насколько прибыльным был этот рынок, и о тех закулисных заговорах,
происходящих в нем.

Этот проект будет включать в себя более миллиарда юаней. Если компании Ньян Джантинг
когда-либо потребуется участвовать в судебном процессе, эта огромная сумма денег может
быть потрачена напрасно.

Луосан посмотрела на Ньян Джантинга. Она должна была признать, что, когда он
сосредотачивается на работе, все его тело будто излучает атмосферу элегантности и
уравновешенности.

В эти дни она узнала, как высоко он ценит этот проект. Потому что он часто не ложился спать
до полуночи, хотя у него все еще были трудности с передвижением.

Он родился в богатой семье, но в нем Луосан видела успешного человека.

В некоторых аспектах она ценила его и восхищалась им.

«Мистер Ньян, извините, что я опоздал», в этот момент быстро вошел слегка толстый
мужчина, сказав: «Только что директор Чуанчи Гайши настоял на видеодиалоге со мной. Он
сказал мне, что если вы довольны контрактом, владелец их компании прилетит, чтобы
подписать его завтра».

«В такой спешке?» - спросил Ньян Джантинг.
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